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1

Viktigt!

'!‘ Varning

Ta aldrig bort héljet fran hogtalaren.

Smérj aldrig ndgon del av hogtalaren.

Placera aldrig hogtalaren ovanpa nagon annan elektrisk
utrustning.

Skydda hégtalaren mot direkt solljus, &ppna lagor och
vdrme.

Vi

ktiga sakerhetsinstruktioner

Se till att det finns tillrdckligt med ledigt
utrymme for god ventilation runt
hogtalaren.

Anvédnd endast kringutrustning och
tillbehdr som dr godkdnda av leverantoren.

Anvind endast den strémférsorjning som
finns angiven i anvandarhandboken.

Placera inga potentiellt skadliga foremal pa
enheten (t.ex.levande ljus).

Placera inga potentiellt skadliga féremal pa
enheten (t.ex.vattenfyllda karl eller levande
ljus).

Hogtalaren ar utvecklad for att vara
vattentdt i enlighet med [EC 60529 IPX6.

Stang alltid skyddshdljet pa hogtalarens
undersida ordentligt innan du anvander
den i en milj6 med vatten.

Nar du har anvant hogtalaren i en miljo
med vatten ska du rengéra den med mjuk,
torr trasa direkt efter anvdndning och
sedan lata den torka pa en vélventilerad
plats utan direkt solljus.

Kommentar

* Typplattan sitter pa undersidan av produkten.
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2 Bluetooth-
hogtalare

Vi tycker att det dr roligt att du har kopt
en Philips-produkt! Genom att registrera
din produkt pa www.philips.com/welcome
kan du dra nytta av Philips support.

Introduktion

Med den hdr hogtalaren kan du

*  spela upp ljud fran Bluetooth-aktiverade
enheter eller andra externa ljudenheter,
och

*  kontrollera inkommande telefonsamtal
genom Bluetooth-anslutning.

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera
innehallet i forpackningen:

e Huvudenhet
e USB-kabel
*  Kortfattad anvandarhandbok
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Oversikt over hogtalare
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@ Vattentatt skyddsholje

Hall intryckt for att sla pa eller av. @ AUDIO IN-uttag
* Anslut en extern ljudenhet.
Justera volymen. @ USB-laddningsuttag

* Ladda det inbyggda batteriet.

Hall intryckt i minst 2 sekunder for att
aktivera ihopparningsldget manuellt.
Hall intryckt i minst 10 sekunder om
du vill rensa ihopparningsinformationen.
Tryck ndr du vill besvara ett
inkommande samtal.

Tryck in och hall ned om du vill
awisa ett inkommande samtal.

Tryck under ett pagaende
samtal sa avslutas samtalet.



3 Komma igang
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D Q 100%
Folj alltid anvisningarna i det

hér kapitlet i ratt foljd. O O ©

Ladda det inbyggda batteriet

LED-indikatorn pa O -knappen  Batteristatus
Hogtalaren drivs av ett inbyggt Eosi i S Unelar

laddningsbart batteri. laddning
Slackt, eller lyser med ett Fulladdat
E Kommentar fast, vitt sken nédr hog-
talaren dr pdslagen
* ladda det inbyggda batteriet helt fére anvandning. Blink St Lo batteriniva
¢ Mikro-USB-uttaget ar endast avsett for laddning. (BT (RS defoaticiinivd
* Laddningsbara batterier kan laddas ett begrdnsat
antal gnger. Batterilivslangden och antalet mojliga
uppladdningar varierar beroende pa anviandning och
installningar. o o
E Sla pa/av
. . L e Hall Ointryckt for att sld pa hogtalaren.
1 Draforat Oppna skyddsholjet. 4 . P ,gt.. .
 LED-lampan pa knappen O bérjar lysa

2 Anslut USB-kabeln il med ett fast vitt sken.

> Nar du konfigurerar hogtalaren for
forsta gangen blinkar LED-lampan
pa knappen €8 med ett vitt sken,
vilket innebdr att ihopparningsldget ar
aktiverat.

*  USB-laddningsuttaget pa hogtalaren och
* ettt USB-uttag pa en dator

»  Stidng av genom att hélla O intryckt igen.
L LED-lampan pa knappen O slacks.

LED-indikatorn pa knappen O
anger batteristatusen.
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Vaxla till standbylage

*  Om Bluetooth-anslutningen ar ogiltig eller
musikuppspelning stoppas i 15 minuter i
Bluetooth-ldge kommer den hdr hdgtalaren
att véxla till standbyldge automatiskt.

e Om ljudingangskabeln kopplas bort eller
musikuppspelning stoppas i 15 minuter
i AUDIO IN-laget véaxlar hogtalaren till
standbyldge automatiskt.

& Om du vill sla pa fran standbyldget startar
du musikuppspelningen igen.
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4 Anvanda
Bluetooth-
enheter

Med den har hogtalaren kan du lyssna pa
ljud fran Bluetooth-aktiverade enheter och
styra inkommande samtal via Bluetooth.

Ansluta en enhet

E Kommentar

* Setill att Bluetooth-enheten &r kompatibel med den
har hogtalaren.

* Lds hogtalarens anvandarhandbok angdende Bluetooth-
kompatibilitet innan du parar ihop den med en annan
enhet.

* Hogtalaren kan memorera upp till atta tidigare
ihopparade enheter.

¢ Se till att Bluetooth-funktionen ar aktiverad pa enheten
och att enheten har stillts in sd att den &r synlig for
andra Bluetooth-enheter.

Eventuella hinder mellan hogtalaren och Bluetooth-

enheten kan minska rackvidden.

¢ Hall systemet pé avstand fran andra elektroniska
enheter som kan orsaka storning.

* Rackvidden mellan hégtalaren och en Bluetooth-enhet

ar cirka 10 meter.
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Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips BT2200

Se till att hogtalaren &r i ihopparningsldge,
det vill sdga att LED-lampan pa knappen ¢®
blinkar med ett vitt sken.

Pa Bluetooth-enheten aktiverar du
Bluetooth och sdker efter Bluetooth-
enheter (se enhetens anvandarhandbok).

Nar [Philips BT2200] visas pa enheten

viljer du det alternativet for att paborja

ihopparning och anslutning. Om det

behdvs anger du standardlésenordet

"0000".

> Efter ihopparning och anslutning piper
hogtalaren tvd ganger och LED-
indikatorn pa knappen €8 lyser med
ett fast, vitt sken.

Sa hér kopplar du fran den
Bluetooth-aktiverade enheten:

Avaktivera Bluetooth pa enheten,
tryck pa €@ pa hogtalaren, eller

flytta enheten utom
kommunikationsrackvidden.
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Sa har rensar du ihopparningsinformationen:
e Hall €8 intryckt i minst 10 sekunder.

Sa har ateransluter du den
Bluetooth-aktiverade enheten:

*  Om produkten &r ihopparad med
en Bluetooth-enhet vars automatiska
ateranslutning ar aktiverad paras produkten
och enheten ihop nér produkten kdnner av
enheten.

*  Om produkten &r ihopparad med
en Bluetooth-enhet utan automatisk
ateranslutning dteransluter du enheten till
produkten manuellt.

Sa har ansluter du en annan

Bluetooth-aktiverad enhet:

*  Avaktivera Bluetooth pa den anslutna
enheten, och vénta i ungefdr 3 minuter
innan du ansluter en annan enhet.

LED-indikatorn
pa  -knappen
Blinkar vitt

Beskrivning

Anslutning eller
véntar pa anslutning

Fast vitt sken Ansluten

Spela upp fran Bluetooth-
enhet

E Kommentar

* Musikuppspelningen pausas om du far ett inkommande
samtal.

*  Efter Bluetooth-anslutning kan du spela
upp ljud pa Bluetooth-enheten.
> |jud strémmar fran den Bluetooth-
aktiverade enheten till hogtalaren.

Styr telefonsamtal

Efter Bluetooth-anslutning kan du styra
inkommande samtal med hdgtalaren.

Knapp  Funktion

o Tryck ndr du vill besvara ett
inkommande samtal.
Tryck in och hall ned om du vill
awisa ett inkommande samtal.

Tryck under ett pagdende
telefonsamtal s& avslutas samtalet.

Kommentar

* Du kan prata genom mikrofonen pa hégtalaren.

¢ Musikuppspelningen pausas ndr du far ett inkommande
samtal och aterupptas nar telefonsamtalet avslutas.




5 Ovriga Justera volymen
fU n |(ti0 ner e Tryck pa +/- pa hogtalaren for att hoja eller

sdnka volymen.
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Lyssna pa en extern enhet

Med hogtalaren kan du ocksa lyssna pa en
extern ljudenhet, till exempel en MP3-spelare.

1 Draforatt dppna skyddshdljet.

2 Ansluten ljudingangskabel med en 3,5 mm
kontakt i bada dndar till

» uttaget AUDIO IN pa hdgtalaren och

* uttaget for stereohdrlurar pa
den externa enheten.

> Hogtalaren vaxlar till AUDIO-IN-kallan
automatiskt.

3 Spela upp ljud fran den externa enheten
(se enhetens anvdndarhandbok).

5

¢ Nar du kopplar bort ljudkabeln pa 3,5 mm véxlar
hogtalaren till Bluetooth-kallan automatiskt.
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6 Produktinforma-

tion

Kommentar

¢ Produktinformationen kan komma att d@ndras utan

féregdende meddelande.

Allman information

Stromférsorning DC 5V, 500 mA

(via USB-uttag)

Inbyggt batteri Litiumpolymerbatteri
(3,7V, 500 mAh)

Vattentdlighet IPX6

Driftstemperatur 0°C~45 °C

Forvaringstemperatur ~ -40 °C~70 °C

Méatt — Huvudenhet 107,3 x 69,1 x 58 mm

(BxHxD)

Vikt — Huvudenhet

0,2 kg

Specifikationer

Forstarkare

Utgdende mérkeffekt 1 x2,8W RMS

Frekvensomfang 40 — 20 000 Hz,
+3 dB

Signal/brusférhallande > 62 dBA

Ingangskanslighet (AUX) 170 mV RMS,
22 kohm

Bluetooth

Bluetooth-version V4.0

Frekvensband 2,402 ~ 2,48 GHz

for Bluetooth ISM-band

Sortiment 10 m (ledigt
utrymme)

Hogtalare

Hogtalarimpedans 4 ohm

Hogtalarelement 4 cm fullt frekvensomfang

Kanslighet > 81 dB/m/W £

3 dB/m/W

10 sV




7/ Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens hdlje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv.
Om du gor det giller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvdnder enheten
ska du kontrollera foljande innan du begdr
service. Om problemet kvarstar gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Nar du kontaktar Philips bér du ha bade
enheten och modell- och serienumret till hands.

Allmant

Ingen strom

* Ladda hogtalaren.

Inget ljud

*  Justera volymen pa hdgtalaren eller
den Bluetooth-anslutna enheten.

*  Setill att Bluetooth-enheten &r inom den
effektiva rdckvidden.

Hogtalaren svarar inte

»  Starta om hogtalaren.

Om Bluetooth-enheten

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning med en
Bluetooth-aktiverad enhet.

*  Bluetooth-mottagningen &r dalig.
Flytta enheten ndrmare produkten
eller flytta pa eventuella hinder.

Det gar inte att ansluta till enheten.

e Bluetooth-funktionen ar inte aktiverad
pa enheten. Mer information om hur
du aktiverar funktionen finns i enhetens
anvandarhandbok.

Den ihopparade enheten ansluts och kopplas
bort hela tiden.

Produkten &r redan ansluten till en annan
Bluetooth-aktiverad enhet. Koppla bort
den enheten och férsok sedan igen.
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Bluetooth-mottagningen &r dalig. Flytta
enheten ndrmare produkten eller flytta pa
eventuella hinder.

Pa en del enheter kan Bluetooth-
anslutningen avaktiveras automatiskt som
en energibesparande funktion. Det betyder
inte att det dr nagot fel pa produkten.
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8 Obs!

C€0700

WOOX Innovations deklarerar hirmed

att produkterna uppfyller alla viktiga krav

och andra relevanta villkor i direktivet
1999/5/EG. Du hittar deklarationen om
dverensstammelse pa www.philips.com/support.

Eventuella férdndringar av den har enheten
som inte uttryckligen har godkénts av
WOOX Innovations kan franta anvandaren
ratten att anvdanda utrustningen.

Kassering av din gamla produkt och batterier

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter
som bade kan atervinnas och dteranvandas.

)¢

Den hdr symbolen innebdr att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.

)i¢

Den hér symbolen innebdr att produkten
innehéller ett inbyggt laddningsbart batteri
som omfattas av EU-direktivet 2013/56/

EU och inte far slangas bland hushallsavfall. Vi
rekommenderar att du ldmnar in produkten
till en officiell &tervinningsstation eller ett
Philips-serviceombud sd att en yrkesperson
kan ta ut det laddningsbara batteriet.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
dtervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter samt

12 sV

laddningsbara batterier: Folj de lokala
kasseringsbestdmmelserna och sldng inte
produkten eller de laddningsbara batterierna
bland hushallsavfall. Genom att kassera
gamla produkter och laddningsbara batterier
pa rétt satt kan du bidra till att férhindra
negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Var forsiktig

* Om du tar bort det inbyggda batteriet gdller inte
garantin och produkten kan skadas.

Det inbyggda batteriet maste tas
bort av en yrkesperson.

Miljoinformation

Allt onddigt férpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har f6rsokt géra paketeringen latt
att dela upp i tre olika material: kartong
(ladan), polystyrenskum (buffert) och
polyeten (pasar, skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och dteranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala féreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial,

anvanda batterier och gammal utrustning.

€ Bluetooth

Ordmarket och logotypen Bluetooth®
ar registrerade varumérken som tillhér
Bluetooth SIG, Inc. och anvénds av
WOOX Innovations med licens.
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